Rovvai ik kardioal

‘natanéno zgodovino dogodkov glede
_Rooseveltovega obiska
v Vatikanu.

EX-PREDSEDNIK ROOSEVELT JE'ODKLONIL VSA-
"' KO DEBATO GLEDE NAMERAVANEGA OBIS-
\ KA PRI SVETEM OCETU.

———————

%ila raznih listov so kaj razliéna; mnenja ameriskih cer-
kvenih dostojanstvenikov.

KDO IMA PRAV?

e “Rim, 6. aprila, — Po celem
;* eti se danes né pise o nice-
anur drugemu kot o Piju X,
“’ govem drzavnem tajniku
rry de Val in Roosevelty,
iskemu  ex - predsedmku,
or amo ze zadnjic porocali,
papei odklonil sprejet: Ro-
evelta v avdijenco. ko je
daf Roosevelt, vso stvar po-
snil, je podal tudi papezev
p2avoi tajnik natanéne podat-
¢ glede Rooseevitove “senza-
pie” v Rimu.
0p0gajanj|h med Msgr. Ken_
nedyem in ameriskim poslani-
kot Leishmanom, in ko je
Re asevelt odklonil avdijenco
{ ﬁklnn, joprisel k)drigyne-
i tajniku John Callan OLau-
h u. prejani ameridki drZzavni
ik in. veiik prijatel; Ro-
03 vella. s pisrom apostolske-

~delegata [Falconia v Wash-,

S iagtonu. Ko je bil O'Laughlin
:pndsta\l;en kardinalu, je re-

) ."Pnsel nisem v imenn Koose-
- welta, pac pa kot ameriski ka-

| tolik

,f Y Kardinal Merry de Val pa je

& odgovoril: Zakaj smo pa mi
_,mj? O tej stvari se posve-
Mtovati, je brezuspeino, Ce ne
igdstopate gospoda Roosevelta,

e morete nicesar dolocit: gle-|r

dc njegovega obigka v Vatikas
& Obljubite mi, da Mr. Ro-
sevelt ne gre k metodistom,

1 se avdijenca takoj lahko iz-

8. Ko je Mr. O'Laughlin
zanikal, mu je kardinal 3e
#l: Gospodu Rooseveltu je
ito dano. da gre kamor ho-
in naredi kar hoce, toda

atz nikakor ni v polozaju,
fpre)me moza, ki bi ga lah-
$e isti ali prihodnji dan Za-
‘Stranska stvar je, kaj je
:k. katolik, protestant, bu-
“ali jud.  Vsaka verska o-

g-‘nsluii isto spostovanje.
avna stvar je, da smo pravié.

3 odkritosréni,  Kar se tice
jadina vere, tedaj sem jaz pre-

i n, da je vsak ¢lovek 7. Bo-

gom . v dobrem sporazumu, &e

g posten in pfaviéen."

K Rooseveltu je prislo veli-
sko stevilo Gasnikarskih po-
svaleey, katerim pa sldenji
iﬁznr povedal.  Rimsko
pisje je razlienega mnenja

tega dogodka, vse se pa
a v tem, da jé storil prav
kakor tudi Roo*evelt.

:R‘oosevelt odklonil, ozi-|Zak
i, ker papez ni hotel spre-1d

namnnju.

‘,‘;tm,wewm

- E’:arﬁo ruhemh
nu)smo catili tudi v Clevelandu,
: {:ﬁmm #a Ve& Keajih us-

Merry de Val je podal

jeti  Ronsevelta v Vatikann,
viada med metodistovsko sek-
t6 v Rimu veliko veselje. Ta
dogedek je dal metodistovske-
nm pastorju Rev, Tripple v Ri-
mu- povad, da je ponovno - na-
pal katolifko vero in njenega
poglavarja papeza. Baje je
Roosevelt, po zatrdilu tega pa-
storja, storil s svojim korakony
ker ni Sel v Vantkaw, “veliko
reklamo za  “vero dyajsetega
stoletja.”

Za danes je Roosevelt pova-
bil vse Ameritane v palaco a-
meriskega poslanisa, ' kjer je
hotel govoriti. Povabljenih je
bilo tmh nmogo v Rimu zive-
Lih atolikpy, Ko del pa sligal
0 netaktnem” govoru metodis-
toyskega pastorja, ki se je fa-
naticng. potegaval  za_metadis)
zem (Roosevelt ni metodist)
jerodpovedal to zborovanje in
|'/.ja\'v%. da z enakimi ljudmi ni-
ma nicesar opraviti.

Francoske casopisje, ki - je
vecinoma v framazonskil ro-
kah, napada ob tej priliki cer-
kev, nemsko casopisje  1noldi,
Mr. Fairbanks, ki tudi ni bil
sprejet iz istega vzroka pri pa-
pezu, je dejal, da ne hi bil se
enkrat rad v - Rimu, papezev
delegat v Washmgtonn je vée-
raj natancno - razlagal, zakaj
Roosevelt ni bil sprejet in kar-
dinal Gibbons je moléal: pac
pa se je véeraj napotil v Wa-
shington. kjer je bil pozno zve-
cer sprejet pri predsedniku
Taftn in drzavnem tajniku.

Metodisti, ki mmajo bag se-
daj svojo letno konvencijo v
Raltimore, Md. so z veseljem
spreieli vest, <o Roosevelt ni
el v Vatikan: sklenili so tudi
posebno  resolucijo, ki hvali
Fairbanksa in Roosevelta radi
“taktnega’ nastona,

Pobavili smo se s to stvarjo
male natanéneje. ker se ima o
eflein  poloZzaju jako napacne
pojne, in kakor je celo neki
siavenski list pisal, da Roose-
velt Taditega ni bil sprejet v
Vatikanu, ker ie bhaje govori!
prevedc svobodno pri prostozi-
dariih!'! Ce se Ze hote o fem
n:«ah. naj se pife resniéro ali
pa¢ nicesar.  Nufe mnenje je
sledede: Rooscvelt lahko na-
redi' in' lahko gre na sprejem
kamér hole, in papez je pa
tudi popolnonm pravilno nare-
dils ker ni sprejel Roosevelta.
i glei danginp slan;»k na

0., 6. aprila.

P*lmlt vzhodni. Obio je div-
danes popoldne velik torna-
do, ki je¢ flz‘e’lll ‘dvanajst his.
aseb je bi fem méstu
“lJa tornado

Fa

&-)-"h |

Iz dnlavskih krognv

STRAJK PREMOGARJEV
V PENNSILVANIJI $E
NE BODE KMALU
KONCAN, KOT
SE TRDL

e

V Rochestru so priceli straj-
kati pivovarniski delavci;
étrajk v Chicago.

RAZNI STRAJKIL

Pittsburg, Pa, 6, aprila, —
Vsa znamenja kazejo, da strajk
premogarjev po zapadni Penn-
sylvaniji, ki se je pricel 1. apri-
la. e ne ho konéan v dolgem
<casu.  Nekateri celo trde, da
premogarji ne bodo zaceli de-
lati pred 1. majem. Dva dnij
se je vritlo posvetovanje med
premogarjt in lastniki  rudni-
kov, da se doloci nova placilna
lestvica: vsa ta pogajanja 8o
se pa razbila in sedaj cakajo
novih obravnav. Zjediniti se
ne morejo glede dela v onih
rudnikih, kjer razstrelilni
plini, , Ce tr;\;a strajk daly ca-
sa knl en thesee, se ho v raz-
nih delili drzave kmalu obéuti-
o pomankanje premoga.

Rochester, N. Y. 6. aprila —
Danes fe' prislo sem 300 ska-
hoy, da zavzamejo prostor

varnah. \’_is

80

> 2 . . )
nrah zasedena s skabi,  Tajnik
organizacije pivovarniskih de-
laveey je izjavil, da ima orga-
nizaciju pol milijona za Straj-
karj¢ tega mesta pripravijenih.
Iz Tonopah, Nev. se poroca,
da so danes vsi delayei Zelezni-
ce Tonopah & Goldfield distri-
kta zapustili delo, ker je druz-
ba znizala place in se hrani po-
gajati se z delavei. V Chicago
so 8li soferji na Strajk,

1Z INOZEMSTVA.

Roosevelt obi§&e cesarja Fran
Jusipa, dunajski kardinal |
nevarno bolan.

Iz Dunaja se poroca, da je
cesar I'ran Josip naro¢il velik
drzavnr banket, ki se priredi
ob priliki, ko pride Roosevelt
tja, Stanoval bo v cesarskem
gradun Schoenbrunn, Iz Arco,
Tirolsko kjre se mudi duna)
ski kardinal Grusa, se poreca
da je kardinal nevarno obolel,
in pri njegovi starosti, kardinal
je star 0o let, se zdravniki res-
no hoje za njegovo zdravie. .

[z Petrograda se poroca, d:
je ruska duma ali drzavni zboy
értal 6 milijoncg  dolarjev iz
datkoy, ki ith je viada zahteya-
la 73 vojno mornarnico.

Sy kg
Dopis. ,

Thomas, W. Va, 5. aptila.
— Velika nesreda je zadela pa-
ge rojake v 27. kampl, bhzu
Thomis.  Po nesreéi . je
wnel1 streba poslopja. ki je 1a-
koj zucelo goreti. 'V BliZim
Icampe je bila shramba zu di-
ulnamit. ki se je vnel, in vsa

do|shramba je eksplodirala 2 groz-

nim pokom ['bogim siroma-
kom je zgorelo vse imetje; vsa
obleka, vse orodje n cclo ves

kolaltor ”ﬂ jme! ,;gra

i &
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V MILWAUKEE §0 S PRE-
CEJSNO VECINO 1ZVO-
LILI SOCIJALISTI

SVOJEGA Q

Zupan je bil izvoljen z vedino
6000 glasov: !uplhoval bo

dve ltﬁ

NOV VETER.

Milwaukee, Wis,, 6. aprila —
Véeraj so se vraile fikkaj mest-
ne volitve in zmagah so z pre-
cejine vedino soeljalni demo-
kratie, ki so upogabljali vsa
sredstva reklame i jezika in
strahovania, da &0 zmagan in
ne doziveli poraza, 7 vecino
6ooo glasov, je bil dzvoljen so-
cijalistiéni kandidat FEmil Sei-
del (not seidel beer); tudi iz
med 23 vardov so jih dobili 14
Nujmanjse ste-
vilo glasov je dabil republi-
kanski kandidat Beffel. Vik-
tor Berger, ki ie majbolj znani
socijalistiéni vodja e je po vo-
litvah med druqnn jzrazil tudi
sledece: “To je pr\'fg v zgodo-
vini narodov, da je prodrl pri
volitvah smijalis kandidat,
Stranka bo skrbeli2a najbolj-

oLy mest _,- il je mogo-

'H" e 1y (1 Ob

v svojo last,

[ ) y x i o
ebd 2 e T

Med izvoljeninmi sta  tudi
dva sodnika, ki pripadata so-
cijabistiéni stranki. Drugih pet
je demokratoy ali republikan-
cev. lzmed mestnih adhorni-
kov jh je 21 socijalistov,
tali demokrati,

Iz Chicage sz poroca, da je
demokratska stranka sijajno
zmagala. V. mestni  zhornici
ima sedaj vecino sest glasov
nad  republikanskimi, Poraz
rejublikancey je pripisati sla-
hemu, zanemarjencinu gospo-
darstyn republikanscega Zupa-
na Pusseja,

i OS5~

PRC LRI S
Nimajo denarja.

Wheeling, W. Va,, 7. aprila.
— V veliki zadregi se nahaja-
jo  tukaiine mestne oblasii
Mesto namred nima niti centa
v svoj: blagajnt ter sedaj ne
vedo, kako bi placah mesin
usluzhence, ki bodo var pustili
delo. ¢e ne dobijo place,

Visoke cene,

Tezko je razladiti visoke ce-
ne za zivila, Mnogo judij je
misljenja. da je vzrok wvisokim
cenam slabo gospodarstyo, Mi
kapimo veé kot potrebujemo
in ostanek zavriemo Ce je to
misljenje pravo, je res‘tev pro-
blemn prav lalilka. Bodite go-
§padarski.  Na prvem mestu,
privoséite dober pocitek ubo-
gemu zeloden potem pa rabite
dabro zelodéno zdravilo, kakor
ie Trinerjevo amerisko grenko
vino. « To vino bo usposobilo
#elodec, da bo redno sprejemal
hraro. V28 okus se ho zbo-
ljfal in postal zdrav in jedl
baste lahko kakor v svojih mla-
dih letih. Nicusar se ne zaze-
ne prot. Ta zdravilo je jako
dobro pri Zzelodénih boleznih,
pri nerednem prebavijanju za
zivee in kri. 2 mirne vestjo
gmhhko priporoate ‘vsem ose-

ki imtjo llab M Ned

Mastna novice,

V PRETEKLEM TEDNU SO
CLEVELANDU UMRLI
TRIJE NADEBUDNI
MLADENICIL.

Veliko stevilo veselic medeljo
za nedeljo razveseljuje
clevelandske
rojake,

OGEN] V COLLINWOODU

V torek zvecer, okoli enaj
ste ure je nastal v hlevu roja-
ka Frank Gregorica velik o-
genj. Hlev se nahaja na 5402
Elsinor St.  Collinwood, O,
Pogorel je hlev, Supa za vozo-
ve, @n konj in voz za razpelje-
vanje grocerijskegg blaga. Ka-
kor znano je Mr. Gregorié pred
kratkim odprl novo grocerijs-
ko prodajalno v Collinwoodu,
in poleg grocerije tudi mesni-
co. Ker se je 10 zgodilo v ta-
ko kratkem casu po otvoritvi
trgovine, jé rojak Gregori¢ se¢
holj prizadet.  Skode je okoli
$300 in kar je 3e hujse, ker hi
gotovo, bo dobil kaj zava-
rovalnine. Kako je ogenj nas-
tal, ni znano,

ce

— Ne pozabite priti plaéat
svoj raéun za plin ali gas. Se
tri dnij ¢asa, Placajte v nasem
in zgubo denarja; Mi Smo
gentje plinovesdruzbe,

Rojake opozarjamo na
novo zalogo knjig ki smo jih
pravkar prejeli iz starega kra-|E
ja:  Angleiéina hrez ucitelja,
40 centov; nove, velike sanjske
knjige po najboljsih virih s po-
dobami, stanejo 20 centov, A-
becednik za one, ki se priénejo
uéiti hranja in pisanja; velja
samo 25 centov in je trdo ve-
Mali katekizem, 15 cen-
veliki katekizem, 3o cen-
male zgodbe sy. pisma, 2§
centov, velike zgodbe sv. pis-
ma, 40 centov, sveta Genove-
fa, 18 centov, najholjsa zbirka
ljubavnih pisem, 25 ‘centov,
spretna kuhgrica, 8o centoy,
pesmarica Glasbene  Matice,
najnovejsi, tretji natis, cena
$1.25. Zalost in veselje 4o cen-
tov in Zlata vds, 20 centov.
To je nekaj knjig, ki smo jili
dobili bag ¥ naso zalogo, in po
katerih ljudje najraje segajo.
Pri ve¢jem naroéilu damo pri-
merep popust. Posebno se pri-
porofamo duhovnim gospodom
za abecednike, male in velike
katekizme ter male in velike
zgrodbe.

zan.
toy,

fov,

— Louis J. Lausche, znam
gostilnicar na 6121 St .Clair
ave, odpotuje za dalj casa v
Crackett, Contra Costa County
Californija, kjer namerava os-
tati nekako pol leta, Cas od-
potovanja je dolocil v soboto
predpoldne. Kdor se hoce po-
sloviti od njega, naj pride to-
rej se ob pravem c¢asu, da se
priredi dostojny odhodnica.

Slovenski Baseball klub
priredi v soboto v Knausovi
dvorani veliko veselico, kjer
bodo é&lani kluba prvié nasto-
pili v novih uniformah, ki jih
je zgotovil kroja¢ Josip Gor-
nik. Vsi rojaki so uljudno va-
bljeni na veselico. Vstopnina
samo 25 centoy, zenske proste.

—=_ Slovenska Narodna Cl-
talmu pnrcd: v soboto zveler
pro: dh na Norwood

Roparski napad,

PREDRZNI ROPAR]JI 8O U-

DRLI V VELIKO BAN.-
KO V McKEES ROCKS
PENNSYLVANIA,

Pri tem so ustrelili dva bané-
na uradnika in odnesli
petsto dolarjev.

ZASLEDOVAN]JE.

Pittsburg, Pa., 7. aprils, —
Jako predrzen roparski napad
se je zvriil vieraj v McKees
Rocks, ki je predmestie Pitts-
burga., Stirje tuji zakrinkani
mozje so zyecer ob pol deve-
tih prisli v Victoria banko, ki
je vsak veder odprta do desete
ure. Dva roparja sta stopila
pred blagajnika, ki je presteval
denar: unstrelila sta ga na mes-
tn, nakar sta pugrabila ves de-
nar, ki ga je imel pred seboj.
Medtem je pa prise! poslovod-
ja. da énva blagajnika, toda vsi
tirje roparji so sedaj naekrat
vstrelili nanj. - Nato so pa ro-
parji v naglici pobrali ves de
nar v banki, nakar so hitro
odili ven, zasedli svoje konje
pred banko in odjahali, Veé
mescanov, Ki je skusalo ropar-
je zadrzati, je bilo pri zasledo-
vanju ranjenih.  Lahko je bila
rapjena  tudi peka stenogra-

PONOVNO OPOZ
ROJAKE NA F
NIKOV RA:

GLEDE LJUE

slednje vrstice i '
njih ravna.

TRINAJSTO STETJE,

Ker se glasom sklepa
gresa, potrjenega 2. julija’
mora priceti trinajsto d
no itetje naroda v Zj
drzavah, pricensi z dne
najstega aprila devesto
set; in

ker ustava Zjedinjenil
zahteva ljudsko steti"'
deset ‘let v/svrho, da:
zastopniitvo rtzh&ﬁﬁ
hi8i poslancev; in

ker je za ljudstvo
Zav najvedjega pomcnq,
to Stetje popolno in
porotilo prebivalstv in g
moécek dezele: s,
Raditega jaz, WILLIAM
WARD TAFT, pred
driav Ameriskih izjay
dalo¢am ter naznan;
dolinost vsakega ¢
na vsa vprasanjs
kega stetja, tikaj

kor porota banéno vodstvo, so|raséen

roparji odnesli  samo  kakih
$500, vendar je ta svota getove
veéja. O roparjih ni nobene-
ga sledu,

~ Umrl je rojak John Pe-
ruiek, star 16 let v Lake Side
eno leto za prehlajenjem. Tu-
kaj zapusca starise. Pokoj nje-
govi dusi! ’

G. Louisu Lachu na E.
6znd St. je umrl sin Josip, star
3 leta za difterijo.

~ V Collinwoodu, na svo-
jem domu je umrl mladi rojak
Feliks Novine po dolgotrajni
holezni — jetiki, Pogreb se
je vréil v cetrtek dopoldne ob
R ouri. Nov. m. p

—- Iz stare domovine smo
dobili sporoéilo, da je bil pos-
veten v Ljubljani za maénika
Rev. Viadimir Bobek, ki je i-
mel v pondeljek novo maso na
Brezjah na Gorenjskem. Rev.
Viadimir Bobek je brat tukaj
v Clevelandu obée znanega po-
slovodje Frank Sakser Co, Mr.
Antona Bobeka. Castitamo!

— Ona oseba, ki je pri nas
dala vezati roman “Strah na
Sokolskem Gradu™
govoli takoj javiti, ker knjige
so ze zdavnej zvezane.

— Pisma v nasem urednist-
vu imajo sledeéi: John Toma-
zi¢ iz Claridge, Pa. Ana Ho-
fer iz New Yorka, Franéiska'
Znidardi¢ iz Rakeka, Fr. Jak-
#i¢ iz New Yorka, Anton Jarc
iz Zuzemberga, Fani Mulej iz
Bohinske Bele in Jos. Prine.
Vsi ti naj se zglasijo v teku de-
setih dnij, ker sicer vrnemo
pisma posti, ker mi nismo upra-
viceni drzati pisem dalje v u-
radu kot dva tedna.

— Prav vesele ¢ase imamo v
Clevelandu, Ol cvetne nede-
lje sem smo imeli Ze Stiri ve-
selice, med temj tri igre,.a o-

beta se nam leveé.

Edini namen $tet]
dobiti obéne statis
ke glede prebivalsty
mockov dezele in ©
je treba od posamezm
mox svrho, da se sestaw
na statistika. Stetje
benega opravka z da
bo v vojski ali prig
siljeno Solsko dolZnos
reje\anjem naseljeva
vrievanjem katereko
drzavne ali lokalne po
odredbe in tudi ne 23
beng oseba trpeti ke
kak naéin, ako da
informacijo. Ni se t
da bi se kolickaj odi
kake posamezne ose
zadev. Zaradi potre
te pravie in zadev o
dajajo informacijo, je
luzbenec urada za &t
zan pod visoko §
sme izdati nikakot
cije, ki pride tem po
govega znanja. :

Zaraditega resno of
vsakogar, da odgovar ,
no, popolno in natanéno i
vprasanja, stavljena ma

naj se bla-

sikh Stevcev ali drugit
bencev urada za lj‘
in s tem po svoji
morejo, da bode to
potrebno javno podje\jk!
no.

V DOKAZ TEMU

noroéno podpisal in u
se pritisne pod to p
drzav.

Dano v mesty ,'W :
den petnajstega
so¢ devetsto in des
visnosti Zjedinjenih
meriskih sto trideset
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mo zadnjic brzojave
pridel Roosevelt v Rim

il sprejet v avdijenci pri
, ki se je posluil na
"Noh possumus,” Ka-
rocali v zadnji dte-

‘eti ole stavil pred-

, pod katerim
biviega ameriskega

' Za ta sprejem

Al.%‘-wh po &

poslaniku v Rimu,

i izposloval avdijenco,

y jem, da Roose.

o obisée Vatikan in

~ drtlge verdke misi-
mu, posebno metodis-
organizacijo. Ker se
sevelt temu ni udal, je
enca seveda odpove-

ikoj so pa 10 pnllko zrabi-
ﬂf \“ﬁl cerkve in zatrobie
et o “netakmosn Vati-
.,fh jednem s troben-
Jagij med svetom, so sov-
il ’cerkve priceli tudi huj-
', oti Rimu, Da pa &i-
jem pokazemo, kako nes-
i ljudje, kadar se gre
§tvo proti cerkvi, naj
orimo sledeée:
bil Roosevelt predsed-
¢ Beli Hidi v Washingtonu,
idi on imel posebne avdi-
e. . Nihée i smel k njemy,
i bil nazoanjen in ¢e ni
naznanil razloga, zakaj
ja k predsedniku. Roose-
je lahko vsako osebo iz-
il iz avdijence, e je tako
I In tako je tudi prav.
posevelt je imel svoje vzro-
"% ne pusti gotovih ljudij
bi, in sedaj ko Roosevelt ni
& dnik, temveé privat-
ﬂneba hodi on k drugim
jencam, In sedaj je za-
od teh ljudij, ki jih hote
ysevelt posetiti, ¢e hotejo
jega sprejeti ali ne. Pij X
voje vzroke, da ne
jme Roosevelta.  Zakaj?
velt je sklenil, da obisce
nit metodistovski misijon
kot Vatikan. In ravno
adisti v Rimu so najvedji

_ Katolisko cerkev in nje-
edenike blatijo, kjer mo-
“ Povsod delajo napuhne-
pagando za svoje name-
v razsirjanju takih naun-
m je vse dobro, kar pri-
_roke: Laz, obrekovan-
ovanje iy blatenje. Oci-
Qwrej. da sveti ole v
“enakimi ljndmi ne mo-

H nicesar skupnega. In

: ﬁ]ih blatenjc
- zadeti.

Pomlad... Koliko ¢&ara in
lepote izvira iz te pomladil
Povsod se opazuje novo Zziv-
lienje. Vsa narava se priprav-

kom in sijajem, . Sneinobelo
cvetje in trava bujno klije, a
drevje je v popkih, pripravilo
s¢ je. da se razvije v milem
zelenju in rodenju. Po klijo-
¢ilt travnikih i poljih hodijo
mladeni¢i in devojke ter si pri-
povedajejo medsebojno ljube-
zen, ki je lik probujeni naravi,
sveza, mila, cvetoca.
napolnjen opojnega vonja, a
lahni iztoéni zafir in mirni po-
todié mehko Sepecejo pesem ---
pozdray pryemu maju. Da, v
resnici krasna in razkofna je
pomlad! V nekaj dnevih pric-
ne prepevati tisoce ptick pod
‘Inebom, v gozdovih , po trav-
nikih in poljih, po lokih in ga-
iih, a metuljcki priénejo letati
od cvetke do cvetke ter srkati
sladan med iy nastal bo popo-
len preobrat v naravi, prebuje-
ni iz zimskega spanja. — Sol-
nee s svojimi toplimi zarki bo
privedio na day ves ta prirod-
ni ¢ar, in skoro ne bo cloveka
— siromak ali bogatas — ki se
ne bi veselil pri tej spremembi
narave. — Ne bo srca, ki ne
bi veselja poskakovalo, ki ne
bi 2z ginjeno duso poslusalo
krasne pomladne pesni iz "grl
selskih devojk bajnih mesecnih
vecerih, Zakaj ne? Pod Siro-
ko, gostolistnato lipo se hocete
znajti dve srci, ki imate iste
obéutie, iste misli, zakaj ne bi
prepevali, ko se jim smeje Ziv-
ljenje!

Mi, ameriski Slovenci, sta-
nujoci v tuji dezeli, kamor smo
prisli,  da dozivimo vec lepih

mladij v boljsem blagostan,
Yn?kot v starl domovini, se v
¢asu pomladi vseeno radi spo-
minjamo stare dezele, dezele
rojstva, zibelke zlatih mladin-
skih ¢asov. Posebno ob pri-
hodu zlatoZare Vesne se spo-
minjamo  mile domovine Slo-
venije, ki je v nasi dusi osta
vila spomine na toliko zarkih
pomtadij, ko smo snovali toh-
ko mladeniskih naklepoy in mi-
slij.. .

Da. ne bo ¢loveka na zemeljs
ki kroglji, ki se ne bi radoval
sedaj ob zlati Vesni, a mogoce
bo bitij, mogoce nas Sloven-
cev, ki smo dosli preko vecne-
ga oceana v to zemljo, da tu-
kaj 8 tezkim in mucnim delom,
krvavimi  zulji, priborimo
kruh in obstanck — kdo izmed
teh se bo radoval nad priho-
dom pomladi?! V. obsirnejsih
prostornih tovarnah, med ne-
hoticniki MESTNIH zgradb, v
plinovih rovih, kdo slisal
prihod pomladi, kdo se bo ve-
selil 7

Da, tezka bo pomlad za de-
lavea.  Pravy pomlad za nje-
ga se ni prisla. Toda nada,
sladka ona nada, ki redkokdaj
zapusti ¢loveka, potnika na
zemlji, ta nada nam ostaja. V
tej nadi se obra¢amo proti ne-
bu, iy dasi sedajna Vesna z
vsem svojim carom, ni Se pras
va pomlad za nas, pa upamo,
da pride kmalu in nam oznani
boljio bodoénost.. .

s
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* Prvié v atiril letih je pri-
Sel roski car v gledisce, kjer ga
je ljudstvo “navduieno” spre-
jelo.  Jerum, jerum, guae mu-
tatio rerum’

* Zanimivo bi bilo izvestje,
¢e je car v teh Stirih letih pos-
tal bolj ¢lovekoljuben, ali pa
so se revolucijonarji pomirili?!

* Listi “World, Tiimes"” in
drugi so dobili poroéilo, da je
bil Roosevelt v Neapolju spre-
jet z velikanskim navdusenjem,
List “Sun” pa poroca, da ni bi-
lo nobcnega sprejetja.  Kako
morejo *Werld,” “Times” ven-
dar tako grdo lagati!

ik Vihbf 'hfge"v mﬁw

lja, da se okinéa z novim bles-

Zrak jel.

80 najl
sovrain
lastnil

* gAY 7a-
morges :
Priyiem) Rreeey e .
neki so priShi,"ti beli vija-
ni drzave Maryland? K)e neki
so titali ustavo Zjedinjenih dr-
Zav?

* Senator Allds, ki je spre-
jel $1000 graita, je govoril te-
daj, ko je prevzel kandidaturo
za senatorja: “Jaz sem najpr-
vo Amerikanec, potem Sele re-
publikanec.” 'tis true, "tis pit-
ty: and pitty 'tis, 'tis true!

* In da ne pozabimo ljubih
“paprednih” v Chicagi: Glejte
gorenje vrstice! Kako se zZe
glasi vade geslo? Aha! Mi smo
najprye lazniki, potem Sele tat-
je.

¥ Pricakujemo tudi izvirne-
ga porotila iz Indianapolisa
glede Brightove bolezni, ki naj
pam malo bolj raztolmaci vz-
roke, “'Postscriptum” tem
bode jako zanimiv.

¥ Nekateri ‘ljudje so zgresili
svoje poklice.  Tako nekdanji
“oow - boy™ ki €0 prisli v ured-
niski sanctum, kateremu dela-
jo sedaj najvecjo sramoto.

* “Lkselenca policijski nacel-
nik” ! Hu, kako to smrdi
starem evropskem birokratiz-
mu! Se paé vidi, da oni, ki to
pise, ima Se greenhornski strah
pred takimi ‘“ekselencami,” ki
nimiajo  eksistence,

O
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+ Anton Medved

e — e

Od prijateljev pokojnega slo-
venskega pesnika Antona Med-
veda smo dobili sledeée vrsti-
ce!

Cleveland, ‘0., 6. aprila —
Preseneceni smo bili, ko smo
doznali prezalostno novico, (la

%rﬁ Wpevgiv stmemfé%k

nasa, pret. g Anton Mcdvc(l.
Umrl, utihnil je in ni ga vel
med nami. Kaj pravimo: U-
tihnil je? — Ne, ni utihnil! On
zivi in bo zivel, kajti o njem
lahko reéemo: Non oninis mo-
riar! Ne bomo ocenjevali nje-
govih pesniskih del; saj smo
jih &itali tupatam ter si oslaja-
li svojega duha dolgo vrsto let
v vseh §tirih letnih casih z nje-
govimi duhovitimi  proizvodi.
Komaj 41 let stari pesnik je
el v prezgodnji grob, ob ka-
terem plaka cela Slovenija.

Cemu Jo Tebl treba nekrologoy,
o slavee, naéith Renih, rajskih logov?
Utihuil si;
pa niiva 2ada, gaj fn vt
odmevul bode Tyvojih pesnl plasnih
ob duevih mrklih in bolj faduih,
ker TI z2ivis — dozdevnn mretey,

za narod svoj - vellka Zrtev!

redila Te jo s,

Prerano #¢l si TI pred nawml,

dohil s svojce nad zvezdami!

SIS , S

Konec Sveta.

e -

(Konec.)

Tako prihodnjost oznanja
svétovom sedajna veda, Opo-
zoriti pa moramo bravee, da
zadnji sklepi Ze segajo Cez za-
nesljive meje.  Fizika namreé
uéi, da se zakoni, ki veljajo za
sedajne omejene izkusnje, ne
dado vseskozi obracati na pri-
hodnje dogodke Ku) je
Stvarnik namenil svetovom, ki
so radi nedostatne solnéne to-
plote prisli ob organsko ziv-
lienje, do tegn spoznanja ne
seze nobena Clovesky moé, ne
pamet, nobena danasnja ule-
nost.

Bodoénost, ki jo kaze da-
nasnja ucenost nasemu osoln-
¢ju, tisto bodoénost preroku-
jejo tudi drugim osoln¢jem ali
stalnim zvezdam: Cela vrsta|
vnanjih solne, raztrofenih po
vsch krajih svetovnega prosto~

|1, je tako ohla;enih da njiho-
vo povrlie u pokn;: :razbel)e- te

&)ra viti |
¢ zven d“

neskonénih pmto-
manjii svet v strasanskem po-
rih svetovja, razdrobljen je
zarju. l‘n nova zvezda, bi de-
jal, posveti na nebu, kakor se
je predoimi strimedega Elos
vesty ilo Ze veCkrat, Ve-
likansk pozar starega  sveta
prckosl % svojo svetlobo vse
druge zvezde, zari se 'kakor no-
vo mlade solnce, pa ni solnce,
ki bi imelo kaj stanovitnosti,
le mald Easa sveti krepko, ez
neka] ‘Mesecev  Ze pesa, ugas-
ne in zgine za vselej. To ni
nov trden svet, temve¢ prah
in pepel, ki se je vnel ob pre-
rodu sveta

Pa kdo neverjetno porede:
“Ta je bosa; odkod bi prisla
ta velikanska sila, da bi kar
ugaslo solnce in otrpnelo z vse-
mi njegovimi silami in planeti
vred razdrobila in zmela v prah
w pepel?”

Tudi faka sila se nuhaja po
neizmernih prostorih nebi. Nox
va astronomija  pozna tako
zvezdo pod imenom “Cam-
bridge.,” Ta velikanski svet
prekada vse dosedaj znane zve-
zde s hitrostjo svojega giban-
ia. S tako hitrostjo se giblje,
da vse clovesko poznavanje
prirode ni nikdar in nikjer raz-
odelo take sile, kakor je v tej
zvezdi.  Zatore) ni nemogode,
da kdaj zadene ob kako osoln-
Eje.

Sloveéi ameriski zvezdoslo-
yeo
voritvi Flower zvezdarnice vse
uéiliséa drzave  Pennsylvanijo
rekel: “Kakor bi gledali v
veénost, tako se nam zdi,
opazujemo  strasensko
tost te zvezde. Nobeno nateze-
vanje syvetoy
miri.”

L4
'mgra biti zgod

ovina
osolnéje, in najmanj dvamili-
jonkrat dalje od nas nego zem-
lja od solnca, pa se tako hitro
giblje, da bi v dveh minutah
prclctcla krog in krog nasega
sveta. Ceprav bi se seduj obr-
nila proti zemlji hitro kakor le-
ti, vendar bi preteklo Cez mili-
jon let, predno bi trestila v nas
svet. Ko bi pa zadela nase o-
soln¢je, zdrobila bi nam soln-
ce s planeti yred, vnela bi vse
stvari, da bi jih ne bilo druze-
ga kakor sipa, prah in pepel,
ter bi izpremenila svetove na-
iega osolnéja v nekako dimna-
to zmes, v prvotni kaos, iz
kakorinjega se je, kakor trdi
Kantova in:Lapacejeva teori-
ja, porodilo osolncie nase.
H‘inmn \’ewcomb ni poqebno

Ihlll.lljt‘ govorii:  “Kake do-
godke so doziveli prebivalei,
ako jih kaj biva na planetih
tegn orjadkega solnca! Kaj
so videli prebivalci te orjaske
zvezde, ki so bivali ondi pred
milijon in milijoy leti, tedaj ko
se je porodila nasa zemlja? In
kaj so doziveli poprej ti prebi-
vitlei veénosti: — so li videli
kdaj ¢rno nebo brez zvezd?
Ali se je na ondainjem nebu
pozneje Sele pokazala belkas-
ta lisa, meglovju podobna zjbel-
ka ozvezdja? Ali je morda ta
medla lisa v teku slede¢ih mi-
lijonov let pomnozevala svojo
svetlobo, ali ni pooblacila ne-
ba. razkosala se na posamezne
okrogle skupine — svetove, ki
jih v sedajnosti ogledujemo na
nebu? Ali se bodo v prito te
ogromne zvezde porojeni sve-

tovi in zvezdna krdela, predno|
ona izgine iz vidnih pokrajin

neba, ali se bodo vse druge
zvezde zopet zdruzile v podo-| 3
bi neznatne lise, dotim jo ta
silovita zvezda pobrise naprej

v neizmerne prostore onkraj na|

dega vsemirja, kjer se potem iz-
g’ubi pred zemljani v neskon-
¢ni globoéini neomen)ene praz-
note?!”

Simon Newcomb je pri ot- [

ko | #
silo- | &

je ne more pri-|§

ki je veéja kot nase |}

ko

in|

Chlle. Tunel je dolg 5 ameris-'

kih milj in vezZe direktno mau’

Valparaigo v Braziliji in mesto
Buenos Ayres. Pri tem dely,

's0 bili odlo¢ilni ameriski nadr-

ti in rabili-so se samo ameris-
ki stroji. Delo je velik triumf

moderne rtehnike. = i

e———
Lin€anje v Texasu,

Houston, Texas, 7 aprila, - ‘

Frank Bates, wjetnik, ki je po
begnil iz zaporoy, je bil viera)
v nponh v: Centerville lincan
Tudi njegovega sina so obesili.
toda so ga takoj zopet odrezali
odd vrvi, ko je bil §e Ziv  Ona
ofe in sin, sta bila kolovndja
pri zadnjem uporu ujetnikov,
ki so pobegnii  Ujetnike so0
iskali 14 dnij, predno so pri-
peljali vse nuza; v jeo,

Hisa na prodaj s 6 sobami na
1162 E,. G1st. St (28.

L Y Y Y Y Y YR TI Y LTI LI
§ Potrebujejo se dekleta
za izdelovanje smodk;
placane so tudi, ko se u-
¢ijo Ko so izucene, do-
hijo od $10 — 15 na te-
den. American Cigar Co.
922 Woodland ave, S. E.
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t Fran.Bernik |
Najbeljsa slov.
GOSTILNA

v Clevelandu, O. |

3829 St. Clairay.

Se priporoéa rojakom za nakup modkik oblel: lw
rila. Izdeluje fine moske obleke po primernih cenah.
Priporoca se druitvom 'v' izdelavo dmi&mnih qttlclliEl

'SVOJ K SVOJIM!

QAL O

\

V svojih kleteh imam veliko nlogo mjboljhn dh-
madega vina, ki ga prodajam po teh cenah,

Ena vrsta . . $18.00 btnl.

. $20.00 h-nl.

Posoda velja $1.50.

Rojaki, kupujte to vino, ker boljiega tezko dobiu
in nikjer po tako nizki ceni,

Pri vsakem naroéilu naj se poll)e denar, in tahoj .
odpodljem vino. '

MRS. J. SKEBE, FIVE POINTS,
COLLINWOOD, 0.

;g-u-a-%mwz—m s
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J0S. H. MILLER & (0.

Razprodajalci na debelo najbplidega Zganja, vina in

cigar. Mi smo najbolj znani agentje za razprodajo
pijaé Slovencem v Clevelandu. i

Fina postrezba, najboljie blago in cene primerne.
Naro€ila se podiljajo tudi izven Clevelanda.

Jos, H, Miller & Company

917 Woodland ave. vogal E. gth 8t. Cleveland, O.
Tel. Cuy. Centr. 8Bog4 R.
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“Zdravje s¢ mi je tako zboljSalo, odkar sem
zaZel uZivati Severov Kridistilec, da tega zdra-
vila ne morem dovolj priporotati.”

V, Cervenak, Springfield, IIL

N\

Severov Rricistile

NA PRODAJ
V LEKARNAH
POVSOD.

M
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vié Kolpakov.

wrno,  Kolpakov se je
yno kar najuimal ter iz-
~steklenico vina in se pri
A ni poéutil dobro.  Oba sta

;! dolgocasila in pri¢akovala,

: m:a sprehod.
. Nakrat pa se v veii nepri-
,Gl!ovano oglasi zvoniek, Kol-
p‘l’tov. ki je bil brez suknje, je
wodl in yprasaje pogledal
~ Paso.
. “Bri#kone bo to listonos, ali
,':f. memara kaka prijateljica,” re-
'ﬁe peyka.

~ Kolpakov se ni zmenil za
* Patine prijateljice, niti za lis-
tonosa, pa¢ pa je za vsak slu-
hj yzel v roke svojo ohleko
8 in odiel v stransko sobo, Paja
" pa je sla odpreti. Na njeno
i veliko zacudenje pa na pragu
; " mi stal ne listono§, ne prijate-
ljica, marveé neka napoznap
zenska, mlada, zala, okusno o-
blecena in navidezno zelo red-
' na..

Tujka je bila \bleda in je
tezko dihala, kakor bi bila dos-
. pela po visokih stopnjicah.
“Cesa si zelite, gospa?” vpra-
. da jo Pasa,
© Gospa ni kmalu odvrnila.
® Napravila je korak naprej, po-
- Tagoma ogledala sobo, se vsed-
1a, da je izgledala, kakor da ne
bi mogla stati vsled utrujenos-
ti ali bolezni; potem pa je dol-
go gibala svoje blede ustnice,
& kakor bi hotela nekaj poveda-
e ti.

“Ali je moj moz pri vas?'
je vprasala naposled ter dvig-
‘nila na Paso svoje velike, od
joka zarudele odi,
. “Kaken moz?" posepéta
©  Paia, toda ob enem se je pre-
stradila tako, da so ji mahoma
'otrpmle roke in noge. “Kak-
" Sen moZ?” je ponavljala in pri
.-' tem zacely treoetm .
" "Moj moz, Nikolaj Pe-

ovit I\olpakov

“N...ne, moja gospa... Jaz
& 'i'ar e poznam nobenega
[Frs moza,” Minila je minuta v ti-
Jimi Tujka si je nekolikokrat
| lobrisala z robeem blede ustni-
f e, da je premagala notranjo
R ey 1 . - .. :
'«~‘.,,.;nrzluu pridiZevala sapo in
. Pada je stala pred njo-nepre-
Wméno kakor vkupam teg. jo
ogledmala v ;adregl in stra-
’hu
: “Tako, vi torej pravnte, da
& ga ni tukaj?” je yprasala tuj-
" Ika Ze s trdim glasom ter se
* L pri tem nekako cudno smehlja.

.
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“faz .. jaz ne vem, po kom
'_'povpra;su;ete i
. “Gnusni. podli, mrzli ste.
5 je zamomljala tujka, uglc(hﬂo
¢4 Paso s sovraznim in prezr-
I]Mm pogledomn. “Da, da..
| gnusni ste. Zelo me vesell
da vam konéno to morem po-
edafi
' Pasa je zadutila, da na to
j ROSpo v érni obleki s srditimi
) ofmi in z belimi tankimi prsti,
Ma ona ngkak neprijeten, na-
misen vtis in zacela se je
amovati svoiega  obuhlega,
lica, vraske na nosu
a pelja Jag na celu, ki ie ne-
co kljubovalno itrlel po kon-
~ In zdelo se ji je, ako bi
. bila® revou, brez. vraskie

Mi to, ¢es da je nepored-
in ne bilo bi'ji take hudo

“Sicer pa “ali
Al ga ni, meni je

povgdah vam
da so pridli na sled
enjut in da Nikolaja
iséejo.. . Holejo ga
ﬂvo, ‘kaj ste napravi-|mi

w'“’”wﬁﬁﬁ;' :
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jde toparica in ong odri- |

rez dapelja, da bi se fe da-|

tu pred to nepoznano|

vi, ste imeli na sebi drag

solzo. za ;
| brez slmi}a"' ‘Pride &t, ko se
se-| me boste spomuili!”

Zopet je nhmla tidina. Goa-
je|pa je hodila po sobi ter vihte-
la rdie, Pasa pa jo je gledala
Se zmerom topo in v zadregi:
ni razumela nicesar, marveé je
pricakovala od nje nekaj strad-
nega.

“Jaz. moja gospa, ne vem ni-
Gesar,” je dejaly ter se takoj
spustila v iok.

“Iazete!" je zakricala gos-
pa. in jo mahoma zbadljivo po-
gledala. “Jaz vem za vse! Jaz
vas 7e dolgo poznam'! Znano
mi je, da je zadnji mese: po-
sedal pri vas vsaki dan!”

“Da, Nu in kaj? Kaj sle-
di iz tega? K meni zahaja
mnogzo gostov, toda posiloma
jaz nikogar ne vabim. Vsakdo
dela, kar se mu poljubi.”

“Pravim varm, da so prisli
na sled sponeverjenju! Spo-
neveril je v pisarni tuj denar!
Za taksno ... kakorina ste vi,
radi vas se je odloéil na pre-
stopek. — Cujte.” je dejala od-
loéno ter obstala pred Pado.
“Ni ne morete imeti kakih na-
zorov (nacel), vi zivite samo
radi “tega. da delate hudo, to
je vas smoter: a vendar si ne
morem misliti da bi bili ze ta-
kn nizko pali, da bi v vas ne
bilo éloveSkih oh&utkov! On
ima zeno, otroke... Akr ga
obsodijo, pa jaz in ofroci po-
mremo od gladu... Al razu-
mite to! A med tem se Se
nahaja sredstvo, ki labko za-
varije niega in nas berastva in
sramote. Ce placam jaz danes
zanj devetsto rubljev, pa ga
puste na miru. Samo devet
sto rubljev...!”

“Kakih devetsto
vprasa potihomz Pasa,
jaz ne vem za nicesar. ..
nisem dobily denarja...”

“Jaz vas ne prosim za devet
«to rubljev... vi nimate denar-
ja, vadega tudi ne potrebujem.

rubljev ?”
"Jaz..

Jaz

| Prosiin.vas za nekaj-druzega.

Maolki navadoe tak$nim, ka-
korina ste vi, damjejo drago-
tine. Vrnite mi torej dragoti-
ne, ki ste jih prejeli od_moje-
ga moza!”

“Moj gospa, on mi ni daro-
val nobenih dragotin!’ zakliCe
Padu. ko je Ze zalela razumo-
vat' tujo gospo. :

“Kje .je. denar? . On je. za-
pravil svojega, mojega in tife
Kam je prislo vse fo?
("uitc me! prozim Bila
sem razburjena in napovedala
sem vam dokaj neprijetnosti,
toda prosim adpuséanja. Vi
me morate sovraziti, to vem,
tady Ce zamorete imeti le ne-
koliko socutja do mene, lahko
predstavite moj polozaj!
| Prosim vas, vrnite. mi moje
dragotine!” ;
“Hm..."” reie Pala ter sko-
. [migne 2 rameni. “Zelo rada
bi vam pomagala, toda naj me
Bog kaznuje, ¢e ni res, da mi
on ni dal nicesar. Na mojo
vest. Sicer pa imate prav’, se
je 7Imhl'\la pevka, “dve reci
mi je podaril. Naj se vam po-
ljubi, vrnem jll vam, ce le ta-
ke hocete. , .

Pasa odpre ikrinjo ter vza-
me iz nje votlo, zlato zapest-
nico in tenak pretan z rubinom,
“Naj se vam.poljubi,” rece

vas!

si

ter 'nudi te stvari svojemu gos-

tu,

Gospo zarudi in lice ji stre-
peta. Bila je razzaljena,

' “ka). to mi ponujate?” rete.
“Jaz nisem priSla Deradit; dt\j-
te mi samo to, kar mi gre..
kar sté vi, okovistivii ‘se s po-
lozajem, izZmeli iz rok mojega
moza .. tega slabega, nesreé-
nega &loveka. Cetrtek, ko sem
vas® videla z mozem na. prista-
eno
se

iglico in_zapestnico, Tore
za

mi ‘ne morete predstavljat
ko nedolino.  Vpradam -

mo’ere& ali ne?

torej :ﬁdnjlknt mi ?

'*Jh iu m-k 4] pre-
: lrdlpri SRR '

“Kaj mi je sedaj poéeti?" je
vprasala. “Ce ne dobun tel
‘devet ‘sto rubljev, pa je zgub-
ljen on in jaz z otroci vred.
Ali naj ubijem to podlo Zens-
ko, ali se zgrudim pred njo na
olena? In gospa si pritisne
robec na lice ter se zjoce.

“Jaz vas prosim,” se je culo
iz njenega ihtenja. “Saj vi ste
izzemali in ugonobili mojega
moza, torej redite ga... Vini-
mate do njega socutja, toda
otroci... otroci. Cemu naj tr-
pe otroci ?”

Pasa si je predstavila v du-
hu male otroke, Ri stoje'na uli-
ci ter je sama zacela ihteti.

“Kaj zamorem jaz storiti,
moja gospa?’ ji odvrne. “Vi
pravite, da sem jaz ugonobila
Nikolaja Petrovica, toda jaz
vas zagotavljam kakor pred
zivim Bogom, ... zagotavljam
vas, da nimam nikakega uzitka
od njega.. V nadem zboru ima
edino Mota hogatega obozeva-
telja: me ostale pa le samo Zi-
votarimo., Nikolaj Petrovic je
izobrazen in nezen gospod, ra-
ditega sem ga tudi sprejemala.
Nam ni mogoce ne sprejemati
gostov.”

“laz vas prosim za re¢i. Mo~
je re¢i mi dajte' Joéem in po-
nizujem se pred vami... Naj

se vam poljubi, pa se zgrudim
pred vami na kolena, Naj se
poljubi.”

Paia je prestrajena zakrila-
la in jela mahati z rokami. Cu
tily fe. da ta bleda, zala gospa,
ki govori tako blagorodno ka-
kor v gledalidéu. zares zamore
pasti pred njo na kolena, a to
vsled ponosa, iz blagorodstva
da bi poviksaly sama sebe in
ponizala pevko.

“Dobro, jaz vam vrnem re-
" rece v naglici Pasia, otira-
joca si oci. “Naj se vam po-
ljubi.. . Samo to je, da jih ni-
mam od Nikolaja Petrovica.
Dobila sem jil od drugih gos-
tov., Kakor se vam poljubi.”
Po teh besedah je Pasa odprla
predalnik, vzela iz njega igli-
co z demanti, koravdino nit,
koliko prstanov, zapesnico ter
dala vse to gospe.

Vzemite, ako le tako hocete,
samo to se recem, da od vaSe-
ga moza nisem - dobila nicesar.
Vzemite, to, ter ‘obogatite!
je nadaljevala Pasa, razzaljena
po groznji, da pade pred njo
na kolena... Ker pa ste vi, bla-
gorodna njegova zakonska Ze-
na, morate ga drzati pri sebi.
Tako! Jaz ga nisem klicala k
sebi, on je sam prisel...”

Gospa pogleda  skozi

cl,

solze
ponujane reci ter rece:

“To S¢ ni vse, To Se pet
sto rubljev ni vredno.”

Pasa razjarjena vrie iz pre-
dalnika Se zlato uro, skatljico
za svaléice ter zapone in rele,
razprostrii roke :

“Vel pa niti sama nimam.. .
Ce tudi pogledate!”

Gospa je vzdihnila. § treso-
¢imi se rokami je zavila one
re¢i v robec in ne rek&i niti
besedice, niti ne pokimavsi z
glavo je odsla.

Duri sosednje sobe se odpro

in v sobo pride Kolpakov. Bil
je bled in nervozno je potresal
glavo, kakor bi bil povZil uprav
nekaj grenkega: v odeh so'se
mu Jesketale solze.
“Kake re¢i ste mi donasali?
ga vprasa Pasa ter stopi k nje-
mu, “Kedaj, dovolite,"da vas
yprasam.”

“Re¢i.. . To so zgolj splet-
ke - rec¢i! odvrne Kolpatkov
ter potrese glavo.* “Moj Bog!
Ona se je jokala pred teboj,
ponizevala se,..”

v “Vprasam wvas: kake reci ste
mi donadali?"” zakrici Pasa.

- “Moj Bog, ony redna, ponos-
na. ¢ista.. . in hotela je pasti na
kolena pred... pred to dekli-
as|no! Jaz sem jo privedel k te-
mu? Jaz sem to dopustil!”

Prime se za glnvo in usto-

s

. | Slovenskih

"lko se raztopi,

tila se je raz

la se je, kalo jo je pred tremi
leti nek trgovec pretepel za
prazen ni¢ in zjokala se je 3e
glasneje.

Naznanilo.
Cenjenemu ob@instvu naznan-
jam, da hocem v hisi §yIf
Prosser ave, N. E. odpreti tr-
govino, kjer bodem prodajal
papir za stene, kakor tudi iz
deloval razne napise za trgovi-
ne in papiral sobe. Delo se bo
izvriilo poceni, takoj in dobro.
V obila naroéila se priporoda.

ave, (30

Opomin!

S tem naznanjam vsem onim
ki mi kaj dolgujejo, da svojo
dolznost prej ko mogoce sto-
re, ker sicer jih naznanim s
polnim imenom v casopisu,

Math. Hrastar, 5020 St. Clair
ave. (3w

Popravek.

Kot dodatek k zadnji zahvali
Sokolic, naznanja
¢ odbor, da se prisréno za-
hvaljuje tudi pevskemu drustvu
“Triglav”, ki je brezplaéno po-
sodilo svoj piano pri veselici.

Sokolicni odbor.

Mali oglasi.

Na stanovanje in hrano se
sprejmejo stirje fantje ;v hisi
ni otrok, Poizve se na 6114
Glass ave. (28

Naprodaj je hifa z osmimi so-
bami ob tlakani cesti. Vpra-
ia se na 1024 E. 7z2nd St
blizu St. Clair. (29

JAdeta se dva i1anta za stano-

Vpraa 'se na 5902
(28.

ljudeh.
St. Clair ave upstairs.

Morda ste poskusali

mnoga zdravila za glavobol in
brez vspeha, ako vas zopet za-
éne glava holeti. poskusite Se-
verove Pradke zoper glavobol,
Denite praiek v &aso vode in
ga pogoltnite s
pozirtkom Vedno vas
olajsa, vam razvedri glavo, raz-
bistri doha in utedi zZelodec.
Vprasajte svojega lekarnika
zanje. 12 praskow za 25¢ Pri-
pravija jih WV, F. Severa Co.
Cedar Rapids, la

vode.

Nasi zastopniki.

Sledeéi rojaki so pooblas-

¢eni pobirati naroénino, pmda~

jati knjige, narofati tiskoyine]

in pobirati oglase v svojili na-
selbinah

Za Cleveland in okolico: Ivan

Lah in Viljem Sitar..

Za Chicago, Ill.: Martin Lau-

rich, 1000 W. 22nd PL

Za Waukegan, ]1l.: Mat. Jereb,

1416 Sheridan Rd.

Za Svringfield, T11.: Anton Kuz-

znik. 1201 So. 19th. St.

Za La Salle, T1l.: Chas. Okles-

can,

Za So, Chicago, Ill.: Martin

Lauri¢, naslov kakor zgoraj.

Za Alleghany, Pa.: Nic. Klepec

836 Liberty St.

w|Za Forest City, Pa, John Oso-

lin, Box 492.

Za Moon Run, Pa.: Frank Str-
mljan, Box 238.

Za Irwin, Pa’ Frank Demsar,
Box 6o0.
Za Creb Tree, Pa., John Tome,
Box 94.
Za TIronwood, Mich. Jos, P,
Mavrin, 132 Luxmore St.
Za Ely, Minn, Jos, ]. Peshel,
Box 1§s.
Za Kansas City, Kans, Anton

Za E Mineral, Kans. Ig. Schlﬁ
ge, Box

Karl Gamperl, 5715 Prosser |

novanje in, hrig pri.¢ednih |

Zagar, 330 N. Ferry St.

47
Za Rod: Springs; Wyo Ant. £
Justin, Box

ti izpadanju las in odltnnitcv

ktura in pomada, od katere
resniéno modkim in Zenskim
zrastejo lepi lasje; ravno tako
moskemu zrastejo lepi brki in
brada. Revmatizem Vv rokah
in nogah se popolnoma odstras
ni, ravno tako kurja ofesa, o-
zebline, bradavice in potne no-

Vprasajte pri

J. WAHCIC, 1092 E, 64th St.
Cleveland, O,

Za tuje oglue ni odgoverno
ne uredniitvo in ne upnvnﬂtvo

.'LLLLL

§AKO
|

posiljas

AKO

>
2
o,

luskin na glavi, t. j. Alpen tin-

ge to zdravilo hitro odstrani, '

#ﬂﬁ’."‘“ai..

'tlot-khlurl-ihi-
3500 daril,| Pomaite da,

Forest King
moka

The Weideman Floor
V.5 St &Big 4R R

u;um.xmzuuu.umumum‘

obrni se na zanesljivo tvrdko, katera ti hlu'oh :
~teno postrede ;

6104 St. Clair Ave,
potujes v staro do-
movino, kupi

6104 St. Clair Ave, D
#elis svojega sorodnika,ieno ali kakegs «rugega iz | \

parobrodni in Zelezmiski llsteﬁ-' :

6104 St. Clair Ave,

#el1d svoje trdo prisluiZene novee sigvrmno ln o
stonosno mnnloziti v kako hranilnies
dobrimi obrestmi, od dune - loge do

6104 St. Clair Ave.
pa poslusdas ljudi, ki drugaée svetujejo hul

denarje v staro domovin '

Frank Sakser Co.
~ cunmo.

parobrodni listek
Frank Sakser Co.’

kraja vzeti v to deselo, kupl

Frank Sakser Co.

‘I

dviga, obrni se nn

Frank Sakser Co.

pa ni l:rlvdn

ma, in to je dobroznan

Naravna Zelja tloveitva je, podaljdati iivljenje kolikor mogoée in uée
vseh ¢asov so poskudali najti takozvan “Zivljenski eliksir”,
mo _priéakovati. da bi veéno Ziveli, moremo vsaj do gotove nieje podaljsati #
ljenje. Vsi zdravniki sveta pritrdijo, da ie podlaga Zivljenja v prebaval'lmll'v
temu, to je v onih delih telesa, skozi katere ide hrana. Kakor hitro je kak del teg
vainega sistema bolan, trpi celo telo. Ake moremo hitro ozdraviti ta. del, zope
dobimo zdravje in moé. Samo eno zdravilo je za vse holezni prebavalnega siste

Dasiravno ne re

¥

Trinerjevo amerisko

zdravilno grenko vin

3

zdravilo

To ni skrivno zdravilo, ker narejeno iz bogatega. rdetega vina in impor
nih grenkih zelis¢. Nima v sebi nikakih $kodljivih primesi ter nikakor ne -‘
$kodovati najneznejiemu zelodcu, Celo zdrave osebe bi morale semintam
eno dozo ali dve, da ohranijo prcbavalne organe v popolni dclavnosti, To vi

poostri slast do jedi
pojaci zivee,”

H oélsti_kri,

pokrasi obraz,

zvisa enerzijo,

odstrani neprebavo, :
prinese pokojno spanje,”
skusa podaljsati Zivlje

Rabijn ga lahko vsi ¢lani druzine, od najstarejega do najnilajiega, kar
rete reci onobenem druzem zdravilu. Cistost je zajaméena po U, 8. Ser
Na tisoce spriceval najbol
Zdnvmsln nasvet po poin zastonj. Pisi te v lastnem jeziku.

jsih ljudi potrdi veliko zdravnisko vrednost
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nven* acnkrat
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_je pricela ru-ti tu-

| naseljence. i~ako
!&pm spomnil 1a ta

'&daj pa pricne 1 to-
je poizvedovati

ta rudnik 7'
51 viu'ljumov, pet dnij

Itoneéno ge v;m
v avu. Sedaj
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lo toliko za h.n «wndo
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. rudnike 1 63 dolav
eraskih 2000 |.zov.
s trdite, ¢e morete,
n postenjak, vent-
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pov je, zlodej, tat in
| hudi¢!” krici r.u)ur)e-
M\ﬁu. “In i1z sem

na svetu!”

p najvedji ne, velik
o, don Timote:, Sva-
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arili’ ste me, svarili!”
e tolde s pe- Vs po
8 bi vam ted | ver
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bi sedaj sed. i na
ndi in Jume I 8 kr-
' Pogﬂah uil ko-
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prepozno; vl so
ju nimam nige-

'!s;- Dyva tisoul' pest

uitc me, sanor!”
ne! Viimaie dva
érede in veo vaso

ste jo zguhili”
je grozna ‘ala!”
pak resnica, Jaz
' vudel Jumoni, paé
Winnettmom vicl Jue
pnil érede in veo vado
0 Sedlj g0 na poti v
Mimbrenjov, da
iwjo kazen. \Midva
naprej, da vini na-
Seveda nisva slutila
vate haciendo pro-

4 X . ’
o stoji ves trd od za-

’rcd menoj.

ti -~ — ! Kazen
stdeset Minirenjov
potl proti hacicndi —
jimi éredami — —'"
govori v preteganih
"Nato pa n-ofkrat
majo roko in 1 ¢ ho-
gniti k vratoni, do&im

dite, pojdite! Ilitro!

3‘ Mi moramo na hacien-

, m‘ }. takol'"

Vi pravite,” “mi"? Torej
tndl mene! Kl naj pa
pnl na haciendi?”
govontc tako. -enor!

sem vas, zani‘cval m
. S slepoto seni il u-
Sedaj pa hoéent — —
~ Tu se naenkiil obr-
i uradniku. " Necesa
‘domislil. Svoj- ‘rede
‘zopet nazaj. i ni
da dobim tudi h.cien-
nike? Kupéija jc skle:

Da," odvrne uradnil.
Ali ni kaj pomote. 1ajhne
v pogodbi, skovi kate-
‘copet lahko prilc.¢l do

haciende >

'}-_-Voe je praviluo nare-
fidar se pogodlm lahko
reéem jaz. "\'i ob-
pezov. liicien-

M &e naircé do-
da je Meltor najel

- 80 napucli po-

“Tu spregovori Apaé, ki ]e
dosedaj molcal

Old Shatcrh:mdu ni nobena
sivar ne ogoéu, ‘Bil je ujetnk
in dofoden za 'mudeniski kolet ;
sedaj je pa prost in je sam u-
jel svoje muditclje”

“Ne jaz, temvet Wmnct&u
sam jih je ujel,” se branim.

“Winnetou, Winnetou je bil
gotovo je bil on,” zaklice seno-
ra. ki se je za Apaca zelo na-
viduiila.: Njegove lepe, resne
obrazne poteze in krasna pos-
tava je zelo upljivala na seno-
ro,

“Naj se jé zgodilo, kakor
se hode; jaz imam zopet svO-
jo haciendo!” rete haciendero.
ki je mislil bolj na imetje kot
na zahvalo.

Senora pa povabi’ Winnetoua
naj se vieie poleg nje v drugo
gugalnico in pove vse, kako se
je zgodilo.

“Winnetou ni zena,” adyrne
glavar. “On se ne vleze na
platno in. ne, govori o svojih
delih.” Po teh besedah pa (za-
pusti sobo, Senora nie pa
vprasa:

“Kdaj odpotujete?’

“Jutri.”

“In kje ste se nastanili?"’

“Se ni doloé¢eno.”

“Vi lahko dobite primerno
stanovanje: Winnetona pa po-
vabim, dg je nag gost; ponu-
dim mu svoje najholje dye
gobi. Kaj mislite vi?"

Torej Apaca bi rada imela
pri sebi; jaz pa naj grem, ka-
mor hocem. - T'o mi je ugajalo,
torgj. veselo odvinem:
““Vade misli so zelo original-
ne, senora!”
“Kaj ne? Ubogi divjak se
mora klatiti vedno po  gozdu
in preiviji; ponuditi 'mu hoéém
torej fino ‘stanovanje, in upam,
da bode hival nocojsnji veder
¥ mojem stanovanju.”

“Vpratajte ga sami!”

“Ali ne bi vi storili tega me-
sto mene?'"

“Ce bi slo, prav rad, senora;
toda stvar ne gre. Ce hi vi
gami izrekli prosnjo, mogole
bi vas prej uslisal, Najbrz po-
vabite tudi druge senore na ta
vecer 2"

“Seveda! Ce jim
vimm slavnega \Winnetoua,
bodo vse druge zavidale.”

Slo se je torej za nekako
predstavo, in veselil sem se Ze
odgovora, ki ga da Winnetou,
Sicer je njen soprog nekaj od-
govarjal, a senora ga ni hote-
la poslusati. Pa tudi hacien-
dero je ugovarjal:

“Torej do jutri hocete osta-
ti tukaj. To ni mogote. Se
danes morate z menoj na ha-
ciendo. Vi mi morate pomaga-
ti, da dobim haciendo nazaj."”

Ker je Prudilo govaril z nes
kakim zapovedovalnim glasom
mu odvrnem:

“Jaz moram? Kdo trdi to?
Meni ni nikdar potreba mora-
tid"

“Tega tudi nisem hote! re-
ki: toda z ozirom na vaso Cast
ste vsekakor prisiljeni, da na-
daljujete znceto delo.”

“Na mojo ¢ast me ni treba
spominjati, Jaz nisem nikakor
onecaséen, ¢e vas sedaj pustim
svoji usodi,  In potem mislite
celo, da se moram ozirati na
vas, Zakaj? Prisel sem k
vam in vas svanl; vi ste me
pognali iz syojega. posestva.
Prosil sem vas, da nikar ne
poveste Meltony, da sem vas
svaril, in ko je Melton prisel
k vam, ste hiteli, da mu vse
paveste. Vasa klepetavost bi
me gotovo pognala v smrt, ¢e
ne bi bil. kdor sem: Melton je
jahal za mami in me spotoma
napadel v gozdu; ker sem pa
p«)znal njegove nacrte, sem ga
jaz wujel, mesto on mene.”

“Zakaj mi pa vse to otita-
te?” me vpraia'. “Og¢itanja ne
morejo nicesar . spremeniti.”

“Seveda kar se je ‘zgodilo
se ne more ponvnati. \toda v

\

predsta-
me

Wnetou.

tll f

ste mi

g3 W‘“»

da opazujem It

Gem izpeljati

tem SO me pa u eh;

poved me je torej privedh y
ujetniftvo. Mislite morda, da
vam moram biti za to hvale-
%en? In kljub vademu nasto-
pu sem vedno skrbel zq vaso
korist: kako se¢ je to zgadilo,
sem ze pripovedoval. Vasi
hacienda je reiena .na hacien-
di so tudi vase Crede. Iz tega
pripovedovanja lahko posna
mete, v koliki nevarnosti sem
bil jaz in Winnetou, in to vse
le radi vas. Recite m, bi
vi vse to sami storili?”

“Fezko, senor!”

‘Lepo! In ko ste vse to zve-
deli, me pozivljute, da vam po-
magam & naprej. Vi ste sli-
Sali, kaj smo naredili za vas;
ali ste pa izrekli le besedico za-
‘hvale? Mene ste prej imeno-
vali tukaj barbarja; sedaj pa
vidim, kak neolikanec ste vi,
ker se Cloveku, ki vam je ote
yse premozenje niti z hcwché{)
ne zahvalite, To je sicer (Iolg
govor, a kratek pomen govo-
ra je: Glejte 'inmi. kako si po-
magate naprej’ Jaz simam ve-
selja, da bi i kdo v plagilo
mojega truda se ocital barbar-
stvo.”

In po teb hesedah hocem od-
iti iz sob¢; Liaciendero me pa
primme za ramo. in rece:

“Pocakajte - vendar, senor,
pocakajte! Kar sem pozabil,
sem pozabil iz nemarnosti.”

“Torej se ne poznate tako
dobro sami sebe kot sem vas
jaz spozpal v kratkém Easu.
To ni pozabljivest, paé pa ne-
kaj druzegd. Vi ste hili preo-
Sabni, da bi uklonili “bar-
barju™ ali pa celo mozu kot je
Winnetou. Mesto, da bi pro-
sili in se zahvaljevali, ste Pa, ce-
lo nas tirjali in |)ll;...lllj.lll da
vam pomdgamo. - 'In gospoda,

se v tem dradu valja po gu-
galnicah, naj gre enkrat na div-
ji- zapad, lgu bo kmalu priila
do prepricanja, da’ ima Winne-
tou v najmanjii svoji zilici vec
moci kot oni v celem telesu.
Jaz sem hil Ze prej enkrat tu-
kaj zasramovan. Prav, lahko
bi vas vse zatezil pri visj ob
lasti,  Prisel sem v mesto, da
prosim varstva za naseljence,
toda pognali so me iz urada,
Vi ste sklenili kupéijsko pogod-
bo in izro¢ili tako mnogo prid-
nh ljudij in njih otroke v roke
lopovom. Povejte mi vendar,
kaj imam jaz pri tem opraviti!

Vsi molée. Tu se prikaze
Apaé med vratmi, pogledg not-
ri in vprasa:

“Al je moj brat gotov? Win-
neton nima veselja se dalj <a-
feati.”

Takoj je haciendero pri njem
ga zgrabi za roko in rece:

“Pridite se enkrat v
senor! Prosim vas jako silno.
Brez vase pomodci in nasyeta
ne moremo nicesar ukreniti.”

Apac stopi v sobo, 0stro. po-
gleda haciendera in vprasa:

‘Ali se je bledolitnik 7e za-
hvalil pri mojemu  bhratu Qld
Shaterhandu?”

“Bilo je res, kakor bi bil Win-
neton vsegaveden, 'S svejim
kratkim vprasanjem je izrekel
isto o¢itanje, za katero sem
jaz prej porabil skoro ¢etrt u-
re.

“Dozdaj Se nisem imel prili-
ke,” se opravicuje haciendero.
“Saj se se¢ nismo  popolnoma
zmenili. -~ Ali hocete ostati do
jutra tukaj.”

Winnetou pokima., pa. se
vendar Se nisem z njim dogo-|
voril; dobro pa je vedely kaj
;:17 nameravam. .

“Toda med tem mine drngo-
ceni ¢as; ko bi lahko kaj waz-
nega storili,” ugovarja hacien-
dero, by

‘Najbolj vazno je, da 'zadobe |
nasi konji mot.,” odvrne Win-
“Tn o cem sploh govo-
ri bledolicnik? 'Old Shater-
hand in jaz nikakor ne | va
ugovarjala, &e stori bledolicnik
e danes kaj vaznega.
stori, toda sam.”

ce

s¢

sobo,

(ta misel jako dobra,”

j le|ga ot
"Zelo dobro, don Tnmoteod,-

“Slj sem vam“-povédal, dn,

; gati se hoden ig

a vas. ‘Toda povejte

nam vendar, s kaj bi bilo po va-

§ih mhﬂﬁ" najpametneje,  da
storimo!”

“Jaz mhﬁjm. da se takoj po-
damo na pot za \{eltonom in
ga damo zapreti.’

"Tega ne zmorejo nasi kon-
ji: na cesti bi nam vsi pocepa~
li. Mi potrebujemo miru, ker
nismo bogovi, pac pa navadm
ljudje. Ce se vam'pa mudi,
lahko jahate naprej. V/emm-
nekoliko policistov s seboj!”

Tu sklene senora  roke
zaklice:

“To je krasna misel!  Nas
prej jahati in vzeti nekoliko
policistov|  Kaj pravis ti mo-
zicek moj?”

“Ce je tebi vrav,

in

seveda
odvrne

je

vprasani.

“Da, kragn, je. Ali nimas
ti m-kega ‘Ol“u\ nika, ki lahko
opravi '\sc’h'njc «lelo dokler si
11 na |mm\"mm‘

Ukddnik je bil skrajno vesel,
ker se*lqu je nudila tako lepa
prilika oditi iz hise in biti prost
hrez  zemskega vmesevanja.
Malo potovanje ! In sicer sam.
ne z njo! Kako veselje! Nje-
gy obraz se svetd radosti: vens
poprej pa previdno
\pl asa;

“Kam pa jahamo, dudicy mo-

“Kam 'juh:unu?

Jaz
nem doma;’ :

Uradnikov obraz se boly za-
Gari. ko yprasa.

“Kami pa naj jaz grem?”

‘Priliko ti hocem dati, da si
pridobid tako slavo kot sam
Winnetou. zeli don Ti-
moteo nekoliko policistoy, te-
daj jahas ti sam z njimi kot
njih poveljnik.”

Njegov obraz, ki je prej 7a-
rel, se naenkmt zgubanci v
temne hﬁ in skoro tresede
odvrnc

“Jaz -~ jaz sam naj grem v
gore in sicer na konju "

“Gotovo, ker pes ne prides
nikamor "

“Ali ne mishis morda, dusi-
¢a, da je taka jeZa tezka — vz-
nemirljiva, nekoliko nevarna?”

“Za kabaljerja ni nobene ne-
varnosti!  Kdaj napotite,
don Timoteo?’

WVoeni urd,” odvrne vprasani,
ki bi pad rad jahal z menoj in
Apaéem, toda ne s tem urad-
nikom zajcjega srea,

Uradnik, ali kakor se je ime-
noval s polnim imenom “juris-
konzulto”, naredi obraz, ‘radi
katerega bi se lahko takoj jo-
kal ali pa smejal. 1z lepega,
malega potovanja je naenkrat
postala dolga, nevarna jeza \
hribe. Podzglayno blazino, ka-
tero mu je obljubila senora,
da jo vzame & seboj, mu nika-
kor ni  mogla olajsati groze.
Prosece me pogleda od strani,
mogode me je hotel prositi, naj
se zavzamem zanj pri soprogi:
toda jaz sem bil trd.  Nademu
podjetju ne bo prav ni¢ Skodo-
valo, ¢e gre z nami poglavar
mesty Ures ‘in prinese damoy
velikansko slavo skupaj z ob-
drgneno kozo in trdim hrbtom,
Raditega ga nisem hotel zago-
varjati, paé pa se obrnem proti
haciendern !

“Najbrz hodete Meltona nje-
li, predno pridem jaz z Winne-
tonom do vas. Vendar nas
potrebujete kot price. Kje se
sestanemo ”

‘Pri Skalnatih Studencih po-
Calkanio na vas.” odvrne.

“Po kateri poti jahate tja
gori?”

‘Cez haciendo ”

To mi_ni bilo ljubo. Pri tem
pnde lahko do ubch Mimbren-
,ov deckoy, ki tam ¢akata na-
jinega povratka ali pa celo za-
dene na igralca ter nam tako
pokvari ves nacrt.  Vendar
mu nisem hotel ugovarjati, ker
sem bil prepnéam da ga lahko
drugace pregovorim.  Radite-
recem pritrjevaino:

dar se

ja "’

osta-

Ker

se

m, [vami, bo Ze ujet in
" |da ne pustite se ustreliti ‘z za- |
Vse svoje nmo i&iﬂ--

sede!
vriil na skrivmem.” .
. Te besede so imcle svnj u&b

nek ker uradnik je postal smr-|

tno bled Prepri¢an sem bil,
da se bodo umaknili haciendi.
Senora pa zaklice svojemu mo-
bu:

“Ali si slisal? To je delo,
ki je vredno tebe. Upam, da
hos zgrabil najnevarnejsega
hudodelca in da ga ne pripus-
tis drugemuw.  V zahvalo bos
vsalk dan lahko dve cngaretl ved
pokadil kakor dozdaj.”

Uradnik pa naredi obraz, kot
bi bil ze sam prijet in zvezan,
Ona pa tega ne opazi, pad pi
pomilujoce pogleda mene in
nadaljuje :

“Vi tudi niste junak, kakor
ste na videz kazali, sicer bi se
ne veselili tako, da bo igralec
Ze njet, ko pridete tja."”

“Seveda se veselim,
ne more nihée zameriti. Moz
je res zelo vevaren.  Vsaka
kroglja, ki zadene, naredi luk
njo v kozi.”

‘In vi pat niste prijatelj ta-
kih lukenj?”

“Ne, ker ¢e je pregloboka,
lahko &lovekn izkoplje grob.”

“Torej vam svetujem, da se
zelo varujete, da vasa neini
koza ne bo ranjena. Moj moz
je pa prepri¢an, da je svet last-
nina junakov. Moja dusa g
bode spremijala pri vseh nevar-
mozicek?” |

kar mn

nostih,  Kaj ne,

“Da," pokima “mozicek” kot
bi pozrl poper mesto sladkor-
ja. “Nikar ne pozabi pripravi-
ti podzglavnika tudi za sedlo,
da ne hom preve¢ konja pri-
tiskal.”

Nato pa skoci senora iz gu-
galnice, me zanicljivo pogle-
da in obstane pred Winneto-
pom s sladkim nasmehom:

“Senor Winnetou, ali res na-
meravate to no¢ ostati v Ure-
suf’

Obraz, s katerim jo Aapac
pogleda,- ni mogoée  popisati,
Zajedno s pomilovanjem sem
bral na njem tudi  strmenje.’
ker s¢ ga je drznila nagovori-
ti.  Razumel seni njegov po-
aled in odgovoril mesto njega:

‘Da, mi ostanemo do jutra
tukaj."” {

“Zakaj
Pustite
rece in

pa vi odgovarjate?
Winnetoun govoriti!”

me zani¢ljivo pogleda,

“Slisal je. da ga obozujem inl

bo gotovo sam odgovoril.”

Senory ‘ponavi vprasanje fe
enkrat, in ker je bil prisiljen
nekaj odgovoriti, pokima z gla-
va.

“Torej vas povabim za nocoj
k sebi kot svojega gosta,” na-
daljuje. “Ce sprejmete pova
bilo, hi me zelo razveselili.”

“Moja sestra naj ho vesela”
odvrne \Winneton, “Jaz sprej-
menm.” :

“In jaz smem povabiti k se-
bi dame. ki bodo castile Win-
netoua, kaj ne?’

“Winnetou 've, da bledoliéni
ki love medvede, katere potem
zapirajo, da jih gledajo; Win-
netou pa ni medved.”

“Torej ne bo svecanosti?”
vprada senora razzaljeno.

“Ne,"” rec. se obrne in odide,
jaz pa za njim.  V mesta nis-
va imela nicesar iskati: nalkupi-
va sicer nekaj malenkosti, na-
kar odpeljeva konje iz hleva
ven pred ‘mesto, kjer je bilo
lagodnejse kot v mestu. Vle-
Eeva se pod neki grm. da zas-

piva. Se predno pa se vlezeva |
1k pocntlm opazwa )unake. ki

Mala <etica je
haciendero,
“jnriskonzul-

jahajo mimo.
brojila pet oseb,
trije policisti in

to.”
bili obledeni v uniforme. “‘Sre-

£o na poti!” si mislim in zas-|

pim v gotovem priéakounjm'

da junaki ne bodo Zeli mnogo].

Javorik na svojem potu.

bpala sva vse popoldne in

'ganjalca za seboj, ta ima neko

Policisti in njih glavar so |

veliko Skode ne bo,”

Med potjo se ne pnpetl 'ni- |
Gesar posebnega, in predno se|

zdani sva ze pri meji hacien-

de. Ogenj ni prodrl do sem, Pe

in ker je bilo v blizini nekaj
grmoy, smo se z Mimbrenji do-
menili, da se'pri teh grmih sni-
demo. In res, ko pndevn prav.
do grmov naju Ze prx&mjeta
oba decka s svojimi konji,

“Oba tukaj?’ vprasam, “To
je znamenje, da yamga ni treba
Buvati igralca, Al je kje v
blizini, ali je Ze odsel?"’,

“Sel je pro¢, tada zopet pri-
Sel, in ne dale¢ od potoka se je
vlegel k pocitkn,” odvrne sta-
rejsi decek.

‘Kako dalec je Sel proc?”

“Zracunala sva. Ko sta 'Old
Shaterhand in Winnetou odsla
sem vosjemu bratu izrogil
konje i del za sledjo bledoli¢-
nika, ki se imenuje igralec. Mo-
ja brata vesta, da je vodila
sled ¢ez hrib v gozd. Tam je
imel bledoliénik konja, fkatere-
ga je takoj zajahal in odsel”

“Ali,je sla njegova sled na-
ravnost kakor sled begunca, ki
hote hitro pobegniti ?"

“Ne, temves v mnogih ovin-
kih med gric¢i in hribi.”

“Torej ni  nameraval samo
pobegniti, ker potem bi Jahal
paravnost naprej: preganjanja
se torej ni bal; kdor pa tako
hitro jaha, ne da bi imel pre-

koga pred seboj, do katerega
mora hitro priti. Torej mora
biti v smeri v kateri je iahal
kaka oscha, kateri sporoci nas
prihod.”

“Da. Jaz nisem Sel za nje-
govo sledjo iz gozda na ravnis |!
no, ker bi me lahko opazil, tem-
ve¢ sem se vrnil k svojemu bra-
tu, da sva najprvo skrila kon-

je in se potem vraila na onof

W odmwm, _vmda:ﬂ dan

demm. Moranid :
je tam ena samg
veé cuvajev. Zdi se
stOjc od hactendg 40
tudencev %tevi)ng ‘
vsako novico, ki se
kaj naprej aporoéijo.. -
“Tam mora bit ved Ind
cev, ker lgralec je: lmel
kon)a ko je odjahal, naz
je pa vrnil s érnim.” f“"'-'
“Belega? Saj konja niti'
del nisi*”
“Seveda ne; toda tatn
je bil v gozdu privezan, ?a
sela na majhni w:]lm befl;

Jka iz repa, kot ga lm

beli konji. Ko je pa |
zaj, je jahal vranca, Kk
osedlan za bledolié
za lnduanca.
“Hm! Te
h katerej se. je,'gé%
bm)m ve¢ moz Svojega ums
jenega konja je. zamenjal in &
dobil svezega, da se je lahko .
hitro vrnil. Porogilo, & j
prinesel straZi, mora zop
ro naprej, iz Sesar sk par
mora biti na onem mesty w& i
konjev, - torej tudl ‘p 1
Dobro, da vemo. 'u‘ ;
torej vedo, kje je Se¢
lea?” ' :
“Da. Truﬂen jet” in vies
gel se je."” ¢
“Torej nas ita k n emu. 9
da ga zbudmﬂ ’
Konje privezemo ob dreve-
sa in gremo za dedkoma, ki nu 3
peljeta proti’ ndo\rju
haciende. Ze se danllo, l

kmalu M m;‘

hOaniko ob]gkd'.

(Dalje »’mﬁa) ,

3361 St. Clair ave. N,

Magiéni Anodyn linament,

E. A. Schellen
LEKARNAR, |

Prsni Balzam, ozdravi prchhd

Schellentrage's Carbolic Ointment, mm
ko#ne bolulﬁ't“

3 %

B

Govor

NM-%-“

to je bila Stevilka bolnika, kateri je bil zadnji v letu l,o, g

1!; uéet v zduvlpn;e slavoega in :namhen
SON-A, glavnega zdravnika in uvmulpswmokcgd‘

devx&a v New Yorku,

varni bolezni, kakor ¢

Ta ogromni broj v zdravljenje s
jetih in tudi po kratkem &asu popolnoma ozdray g
nam zopet sprituje da je Dr. J. E. THOMPS
in zmoZnost v zdravljenju vseh boleznij |

P~ Najbolda Garancija W

za vsakega, kateri potrebuje uspedno in hitro zdravuoitko pomﬂ‘»

tet Jeli v kratkem svoje izgubljeno zdravie nazaj gadobiti, =
ROJAKI IN ROJAKINJB: Ne zgubite nade ;ko Vas dug

zﬂuvmki niso mogli #li Vas ne morejo ozdrayiti i—zato torej

se potutite slabi in nemolni ter bolehate na ¥e tako te¥ki in n.

ih bolnikov,
NA lllulqut

=

reumatizmu,
kailju,
naduhi,
P"M‘l!"'v
susiei, |
na pljutah,
na jetrah,
na ledicah,
na srcu,
na Ziveih,
ut «lllh,

ponoéi in veliko bolje 'kot
mestu na po:gelp. }(m, m

!




